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DEHUMIDIFIERS
OWNER’S MANUAL

OSUSZACZE POWIETRZA
INSTRUKCJA OBSLUGI

OCYLWUHUTENKN BO3AYXA PYKOBOACTBO MNMOJIb3OBATENA

DREGMES SALINIMO |RENGINIAI
NAUDOTOJO VADOVAS

MITRUMA REGULATORI LIETOTAJA ROKASGRAMATA

OHUKUIVATID KASUTUSJUHEND

ODVLHCOVACE VZDUCHU
NAVOD K OBSLUZE

ODVLHEOVACE VZDUCHU
NAVOD NA POUZITIE

LEGSZARITO KESZULEKEK
HASZNALATI UTASITAS

ISUSIVACI ZRAKA
UPUTE ZA KORISTENJE

USCATOARE DE AER
INSTRUCTIUNE DE DESERVIRE



NAHEJIb YINPABINEHWUA

20% 80%
UR% 50%
a d
a [naBHbIN BbIKNOYaTEND r Pyuka perynmpoBku rurpocrara
6 KoHTponbHas namna A Cuyétymk yacos

B CurHanbHas namna pesepsyap Ans
BOAbI 3anonHuncs (3a ncknoyeHmem
mogenu DH 80)

OINMUCAHUE

OcywmTenu Bo3nyxa cepum DH paspaboTaHbl 4ns Mcnonb3oBaHust B MecTax, rae Tpebyetcs
ObICTpOE oOcCylleHne BO3gyxa WM HEeOoNnyCTUMO OECKOHTPOSIbHOE MOBbLILEHNE YPOBHSA
OTHOCUTENbHOW BNaXXHOCTW.

OcywmnTenu Bo3gyxa cepuun DH noHmxatoT OTHOCUTENbHbLIV YPOBEHb KOHAEHCALMM BOOAAHbIX
napoB B BO34yXe.

Kak BMOHO u3 pucyHka 1 Kaxgoe YCTPOWCTBO COAEPXKUT OXNaXOAaLWUA KOHTYP U
BEHTUNATOP. BcacbiBaeMeli BeHTUNSATOPOM (3) BO3ayx NpoxoauT Yepes ounstp (5) n nonagaet
Ha XornofHble CTeHku ucnaputens (6), rge OH oxnaxzaaercsa OO Temnepartypbl, HEMHOrO
MeHbLLEW, YeM TOYKa pockl. HekoTopoe KonNMYecTBO nNapa KoHOEeHcUpyeTcs U cobupaeTtcs B
pesepByape ans Boabl (9). 3aTem BO3Ayx NpoxoauT Yyepes KoHaeHcaTop (4) u HarpeBaeTcs A0
Temneparypbl, HEMHOIO NPEBbILLIAKLLEN KOMHATHYHO.

Puc. 1 NMpuHumn pa6oTbl ycTporcTBa:
[epMeTU4HbLIN KoMnpeccop.
YCTpPONCTBO ynpasneHus.

BuHTOBOW BEHTUNATOP.
KoHnageHcatop.

BosgyLuHbIn dounestp.

Wcnaputens.

®UTUHTr TPyOHI.

Monnasok.

BopgsaHon 6ak (kpome mogenu DH 80).

CoNoorwbd=
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Haunny4ywme pesynbsratbl 4OCTUrATCA NPU YPOBHAX OTHOCUTENbHOW BnaxHOCTn mexay 40 n 100% v B
OunanasoHe Temnepatyp oT 3 go 40 °C. YCTpoWCTBO aBTOMAaTMYECKM YMPaBsieTCs TMrpocTaTom,
BKIMIOYAIOLLMM 1 BbIKIIOYAIOLWMM €ro nocne JOCTUXEHWS Xenaemoro YpoBHS OTHOCUTENbHOW BNaXHOCTU.
OneKkTpoHHOE YCTPOMCTBO YynpaBneHns (2) aBTOMaTUYEeCKM BKMOYaeT W BbIKMoYaeT npouecc
pa3mMopaxuBaHNs B COOTBETCTBUM C PEXMMOM paboTbl ycTpowcTsa. [pn neperpese BBMAY Kakoro-nnbo
cbos1 B paboTe yCTpOMCTBA UK, €Crn YCTPOMNCTBO UCMOSNb3YeTCs B NOMELLEHUN, B KOTOPOM Temnepatypa
npeBbILIAeT MakcumanbHO AonycTumbln npeden B 40 °C, yCTPOMCTBO ynpaBfieHUst aBTOMaTU4ecku
6rnokupyet paboTy ocyLUMTENSs, BEHTUMSATOP U KOMMPECCOp OCTaHaBMBAIOTCS U 3aropaeTcs KOHTPObHasA
namnouka (b).

NMPEAYNPEXAEHUE: Ecnu TemnepaTypa B MNOMELEHUM HUXKE MWUHUMaNbHOro
ponycTtumoro 3HadeHus (3 °C), ocywuTtenb Bo3dyxa He paGoTaeT M nNpy 3TOM Muraet
KOHTporibHasA namnouka (b).

NPEOYNPEXOEHUE: CeteBoe HanpsikeHMe Ha ocyliuMTenb Bo3gyxa (ogHodpasHoe
HanpsbkeHue 230 B, 50 u) gomkHO uMeTb 3a3emneHue u aunddepeHumanbHbI
MarHMTHO-TEPMUYECKUN BbIKIIOYaTenb.

OcywmnTenb ny4lue BCero pacnonaraTb B LIeHTPe NOMELLEeHUs], B KOTOPOM OH AOIKeH paboTaTtk, B 9TOM
cnyyae MOXHO rapaHTMpoBaTb GecnpensTCTBEHHbI 3a00p 1 BbIMyCck BO3AyXa. YCTPOWCTBO AOMKHO ObITh Ha
paccTosHun He meHee 2030 cm oT Ntobbix cTeH. Ero Henb3st pacnonaratb B HENOCPEACTBEHHO Bnn3ocTu ot
WCTOYHUWKOB Tenna, Takux Kak pagauatopbl, NeYn unu apyrue UCToOYHUKN. Ero Takke He cneayet pacnonaraTtb
OKOMo ABepewt Unn npoémos. Bo Bpemsi paboTbl ocylumTenst Bo3gyxa Bce ABEpU M OKHa AOSMKHbI ObiTb
3aKpbIThI.

o

NPEAYNPEXOEHUE: Henb3si HakpbiBaTb OCYyLIUTENb KaKoW-nubo maTtepuen unu
NOKpbLITUEM BO BpeMsi ero paboThbl.

>

Mpn HeobxoanMOoCTH pe3epByap Ans BOAbl MOXHO CHSITb, & BOAY MOXHO OTBOAUTL HENOCPEACTBEHHO 13
YCTPOICTBA, NOACOeANHUB TPYBY K TpYGHOMY OUTUHTY (7).

MHCTPYKLUA MO NPUMEHEHUIO - BKITIOYEHUE

NMPEOYNPEXOEHUE: OcywuTenb OOMmKeH 3KCNiyaTupoBaTbCsl, XpaHUTbCA, a DH 25 n
TPaHCNOPTUMPOBaTLCA, B BepPTUKaNIbHOM nonoxeHuu. [pu HecobnogeHuMM 3TOro
npaBuraycTpoucTBO He 6yaeT paboTaTb Haanexalmnm o6pa3om.

>

[Ins BKNOYEHWSA yCTPOWCTBA BLINOMHUTE CrieaytoLume AeNCTBUS:

[MoBepHUTE pyyKy perynmpoBKu rurpocTata no 4acoBou cTperke B nonoxeHve 20%.

BkntounTe 3enéHbivi Bolkniovatens (a) nonoxeHuve "1". BeHTMNATop M KoMnpeccop BKIOYakoTCcs U
BbIKIOYaTENb NOACBEYMBAETCS.

[MoBepHuTe pyyKy perynmpoBku rurpoctata (d) NpoTMB 4acoBOW CTPENKM B XXenaemoe MOroXeHne
(»xenaemMoe 3Ha4YeHme OTHOCUTENBbHON BNaXHOCTHN).

NMPEOYNPEXOEHUE: Ocywutenb Bo3gyxa OCHaWéH aBTOMATUYECKUM 3alUTHbIM
YCTPOMCTBOM, KOTOpOe BKJIOYaeT KOMMpeccop TonbkKo 4Yepe3d 1 MUHYTYy, nocne
BKIHOYEeHUs BbiKNtovaTens (a).

BbIKNTIOYEHUE

BbikntounTte 3enéHbin Bbiknovatens (a) nonoxeHue "0".

>

NMPEAYNPEXAEHUE: Ecnu Temnepatypa B MOMELIEHMU HWUXKE MWUHUMMarNbHOro
ponycTtumoro 3HadeHus (3 °C), ocywmrtenb Bo3ayxa He pabGoTaeT u npy 3TOM Muraet
KOHTporibHasA namnouka (b).

>
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PE3EPBYAP AI15 BOAbl (KPOME DH 80)

B cnyyae 3anonHeHus pesepByapa BoAoM YCTPOUCTBO He3aMeaIMTeNbHO OCTaHaBNMBaETCs
W 3aropaeTcsi curHasbHas nammnodka (c). [ns Toro, 4Tobbl YCTPOWCTBO MOITO ObiTb CHOBA
3anyLeHo B paboTy, pesepsyap A0MKeH BbiTb ONOPOXKHEH.

NMPEOYNPEXOEHUE: Nepen onopoxHeHMeM pe3epByapa ¢ BOAOW BbIKNOYUTE
rnaBHbIN BbIKNOYaTeNb YCTPOUCTBA U BbIHLTE BUIIKY U3 PO3ETKU.

NMPEOYNPEXOEHUE: NMocne onopoXxHeHUs1 OCTOPOXHO BCTaBbTE pe3epByap B
npeAycMOTPEHHbIA ANA HEro oTcek, YTo6bl He MOBPeAUTb UMK He co3paTtb
nomex B paboTte BbIKIlo4aTento, CBi3aHHOMY C MOMNMaBKOM.

TEXHUYECKOE OBCITYXUBAHUE
ﬂ NPEOYNPEXAOEHUE: TMepes nwbbiMu pabotamMmu no o6cnyXuBaHUIKO

> >

YCTPOWCTBA BbIKMOYanWTe [FMaBHbIA BbIKNOYaTeNlb U BbIHUManTe BUIIKY
YCTPOMCTBA U3 PO3ETKW.

[ns nogaepxaHns 3 eKTUBHOM NPOM3BOANTENBHOCTM BO3AYLLUHbIN (PUNBETP 1 BHYTPEHHNE
YacTu OCylWwnTens criegyeT nepuogmyeckn YncTuTb. [ns ouncTkn BO3AYLIHOrO dhunstpa
NCMNONb3ynTe CXaTbln BO3AYX UMW TENOBATYIO BOAY C MbISTOM.

[na gocTtyna K BHYTPEHHUM YacTsM YCTPOWCTBA CHUMUTE Kpensilmecsl BUHTaMU NaHenu
KoXyxa. BHyTpeHHue YacTu ycTporcTBa criegyeT oumath, Hanpumep, acnupatopom. C ocobon
OCTOPOXHOCTbIO OYMLLaNTe NnacTuHYaTble paanaTopbl KOHAEHcaTopa 1 ucnapuTens, a Takke
rnonacTu BeHTunsATopa.

TPAHCMNOPTUPOBKA U NEPEMELLEHUE S

NMPEAYNPEXOEHWE: MNMepea nwbbimu
nepemMeweHUAMU YCTPOWCTBA BbIKIKOYaNTe
rmaBHbIA BbIKIKOYaTeNlb U BblHAMaWTe BUJIKY
YCTPOMCTBA U3 PO3ETKU.

OcylunTenb Boayxa Hemnb3s NepeBo3nTb B roPM3OHTaNbHOM
MOMOXEHNN.

CmoTaB anekTpuyeckuii kabenb, nepekatute YCTPOWCTBO, Puc. 2
KOTOpOe, NPu 3TOM, OIHKHO BbITh HaKMOHEHO, Kak NokasaHo Ha
Puc. 2.

|_|pI/I HeOGXO,EI,I/IMOCTVI nepemMeLlleHnd yCTpOI7ICTBa BBEPX UINn
BHM3 MO NECTHWULUE UNy No KPYyTOMY CKIOHY, AEWNCTBYWTE, Kak
nokasaHo Ha Puc. 3.
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AEMOHTAX U YTUITU3ALUA

B ycTponctBe vMmeeTcss Haxogsawmncs noa AaeneHuem xnagareHT R407C B KOHType
OXNaXO4eHUsa n Macno B koMmnpeccope. 1o 3Tol npuyMHe B KOHLIE CPOKa CIy»Obl YCTPONCTBO
Henb3s BbIBO3UTb HEMOCPEACTBEHHO Ha cBarnky. Ero HeobxoamMmo 4eMOHTMpOoBaTh 1 3aTeEM ero
pasnuyHble 4acTu MOryT OblTb MCMONb30BaHbl MOBTOPHO W/UNKW CAaHbl Ha NoM. XnagareHTbl
Hernb3si BbIBO3WUTb HEMOCPEACTBEHHO Ha cBarnky. [Ans yaaneHns R407C Bam HeobxoanMMbl:

NPEOYNPEXOEHUE: Cneayrowume onepauum MOryT 6bITb BbINOJTHEHbI TONIbKO
KBanugpuunpoBaHHbIM NePCOHANIOM.

Mnockory6upbl, aHanornyHble N306paxxeHHbIM Ha Puc. 4.
KoHgeHcaTtop ¢ MOTOpoM
Cocyn ¢ n36bITOYHbIM AaBMEeHEM

wh =

attéls 4 040

[elicTByiTe cneqyoLwmm obpasom:

o [logcoeomHute cocyn C M3OLITOMHLIM  OaBMEHWEM K MOTOPHOMY KOHAEHcaTopy, a

KOHAEHCcaTOop K unuam.

o [lpobGente oTBepcTMe B BbIXOOAHOW Tpybe Komnpeccopa M OCTaBbTe LMMLbl B 3TOM

NOIOXEHUN.

e OTkponTe 06a kpaHa KOHOEeHcaTopa C MOTOPOM, BKIHOYUTE €r0 M OMOPOXHUTE KOHTYP

OXNaXXaeHus..

e OcTaHoOBUTE KOHAEHCATOpP C MOTOPOM W 3akpoiTe oba kpaHa. 3aTeM 3akpownTe KpaH Ha
cocyze C U30bITOYHbIM AaBINEHVEM.

e Ypanure Wwunupl.

e Ecnu cocyn ¢ un3bbITOYHBIM [aBneHMEM MONIOH, ero HeobxoauMmo nepepatb upme,
3aHUMaoLLEeNnCs yTUnm3aunem >xugkmnx oTxoaos.

CBapHble LUBbl Ha BXOAHbIX U BbIXOAHbLIX Tpybax komnpeccopa AOMKHbI ObITb YCTPaHEHbI, a
dukcmpytowme 6onTel yaaneHbl. 3aTeM NpOCBepnMTEe OTBEPCTUE B HWKHEW 4acTu LIAccu U
BbINIEiTE MUHEparbHOEe Macrno B cocyf, KOTOpbI 3aTeM JOMmkeH ObiTb nepedaH B dupmy,
crneunanusnpyoLLyocs Ha BOCCTAaHOBIEHWM 1 YTUNM3aLm macen.

OcrTanbHble MeTannMyeckMe 4actu, cogepXxalime Meab, arntoMUHUA U CTanb MOTyT ObITb
1CMNosb30BaHbl MOBTOPHO UMW CAaHbI B FIOM.
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3AMEYEHHbLIE HEUCIMPABHOCTWU, BO3MOXHbIE
NMPUYUHBLI U CNOCOBbI YCTPAHEHUA

HEUCMNPABHOCTb

NMPUYMNHA

CNOCOB YCTPAHEHMUA

YCcTpOMCTBO He 3anyckKaeTcs

1 OrtcyTtcTBYET
anekTponuTaHue

2 Twurpoctar ycTaHoBMeH
HenpaBWIbHO

3 Pesepsyap ans Bogbl
3anonHeH (curHanbHas
namMnoyka “c” ropur)

1a MpoBepbTe, paboTaet nn
BbIKITOYaATENb U BKIHOYEH 1N
OH

16 MpoBepbTe NapamMeTpbl ceTn
anekTponuTaHusa (220 B, ogHa
dasa, 50 'y)

2 YcraHoBWTE rurpoctar Ha
YPOBEHb OTHOCUTENBHOM
BMaXHOCTW MEHbLUWI, YeM
YPOBEHb BMaXXHOCTN B
nomMeLleHnm

3 OnopoxHuTe pe3epsyap Ans
BOAbI

BeHTunATOp U KOMNpeccop
paboTaloT, 0o4HaKO HU BoAa, HU
nén He obpa3yloTcA Ha CTeHKax
ucnapuTens

1 ToTok Bo3ayxa
HeJocTaTo4eH

2 Temnepatypa B noMeLleHnmn
1 YpOBeHb OTHOCUTENbHOM
BaXXHOCTU CINULLKOM HU3K1E

3 OxnaxparLmin KOHTYp He
paboTaeT Haanexawum
obpasom

1a MpoBepbTe, HET N KakNx-Nnbo
NpensTCTBUI Ha BXOAE Un
BbIMyCke BO3adyxa

16 MpoBepbTe, HET N Kaknx-nnbo
OTNOXEHUM NN HACNOEHWI Ha
cduneTpe nnm Ha
nnacTuHYaTbix paguatopax
KOHAeHcaTopa unm
ncrnapuTensi.

2 YbepuTtecb, 4TO TeMneparypa
HaxoauTcs B npegenax
0...40 °C v oTHOCHTENbHas
BraXHocTb Bbilwe 40%

3 [103BOHMTE YNONMHOMOYEHHOMY
TEXHVKY MO 06CAyX1BaHNIO

YCTPOMCTBO OCTAaHOBUNOCH U
3aropenacb curHanbHas
namnouka “c”

1 Pesepsyap ons sogsbl
3anonHuncst

1 OnopoxHuTe pesepsyap Anst
BoAb!

YcTpoicTBO ocTaHaBnMBaeTCcs U
3aropaeTcsl KOHTPOJbHas
namnouka (b) (nnactuHyaTbIn
paamaTop KoHAaeHcaTopa
neperpencs)

1 TNosiBUnuch npensATcTBms
ANS BO3AYLLHOMO NOTOKa

2 TemnepaTypa BO3ayxa Bbille
40 °C
3 HewucnpaBHocTb MOTOpa

BEHTUNATOpPA

4 OxnaxgaroLwumi KOHTYp He
paboTaeT Hagnexawum
obpasom

1 Ypanute npensTcTBus Ans
BO3[YLLHOrO MoToKa 1
nepesanycTute yCTPOMNCTBO

2 Wcnonb3ynte yCTpoWCTBO,
Korga Temnepartypa onycTuTcs
Hmke 40 °C.

3 [103BOHMTE YNONHOMOYEHHOMY
TEXHWUKY Mo obCnyxuBaHuo

4 T103BOHUTE YNOMHOMOYEHHOMY
TEXHWUKY No obcnyxunBaHuio

YCTPOFICTBO OCTaHOBMUIIOCb U
MUraeT KOHTpOJibHas flaMnoyka

(b)

RUS

1 Temnepatypa Huxe, yem 3
°C
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1 TlepemecTuTe ocyLumTenb B
MecTo, rae Temneparypa
Bo3ayxa He meHee 3 °C



GB/PL/RUS/LT/LV/EST/CZ/SK/HU/HR/RO

Relative humidity / Zakres dziatania - wil 5610
Santykinis drégnumas / Relativais mitruma limenis / Suhteline niiskus /

Pracovni vihkost / Pracovna vihkost / Miikddési tartomany paratartalom /
Raspon djelovanja vlaznost / Interval de functionare umiditate

/ }m [%]

DH 25

DH 40 DH 55 DH 80

40-100

Temperature / Zakres dziatania - temperatura / Temnepatypa / Temperatira
/ Temperatira / Temperatuur / Pracovni teplota / Pracovn teplota /
Miikodési tartomany hémérséklet / Raspon djelovanja temperatura /

](1) [°C]

3-40

Interval de functionare temperatura
Air flow / Przeptyw powietrza | Pacxon Bosayxa [M°/u] / Oro srautas / Gaisa
plsma / Udens ekstrakcija / Ohuhulk / Viykon ventilatoru / Pritok vzduchu
| Légaramlas / Protok zraka / Debit aer

[m°/h]

250

400 650 900

Water extraction / Usuwanie wilgoci / Yaanexue Bogbl [n/244] /

Odvihcovaci vykon / Paratlanitas / Odstranjivanje viage /
Eliminare umiditate

Vandens émimas / Dzesé&jo3a viela / Vee eraldumine / Odvihcovaci vykon / }(2) [l/24h] 22

40 52 80

Refrigerant / Czynnik chiodniczy / XnaparenT / Saltnesis / Dzesgjosas
vielas daudzums / Kiilmutusagens / Chladivo / Chladiace médium /
Hiitdgaz / Faktor hladenja / Fluid de racire

R407C

refrigerant quantity / llos¢ czynnika / Konuyectso xnaparenra [r] /
Saltnesio kiekis / Kilmutusagensi kogus / MnoZstvi chladiva / Mnozstvo
chladiaceho média / Hitégaz mennyisége / Masa faktora / Cantitate de

[9]

300

425 525 1600

Phase / Faza / Yucno a3 / Fazé / Faze /

Power supply
Faaside arv / Faze | Faza | Fézis | Faza | Faza

Zasilanie elektryczne
VicTounmnk nutanns

Elektros tiekimas
Stravas padeve
Elektritoide / Napajeni
Elektrické napajanie

Tension / Napiecie / Hanpsikenue [B] / tampa /
Spriegums / Pinge / Napéti / Napétie /
Fesziiltség / Napon / Tensiune

(vl

230

Elektromos taplalas
Napon napajanja
Alimentare electrica

Frequency / Czgstotliwos¢ / YacTora [u] /
Daznis / Frekvence / Sagedus / Frekvence /
Frekvencia / Frekvencia / Frekvencija / Frecventa

[Hz]

50

Power consumption / Pobér mocy / Motpebnsiemast MoyHocTb [BT] /
Naudojamoji galia / Jaudas patérin$ / Véimsustarve / Pfikon / Prikon /
Teljesitményfelvétel / Snaga / Putere

W]

550

800 1000 1350

Noise level, SPL / Poziom hatasu / YposeHb Lyma (YpoBeHb 3BYKOBOro AaBReHus)
[aB(A)] / TriukSmo lygis, SPL / Trok$na limenis, SPL / Miratase, (heliréhu tase) /
Hlucnost / Akusticky tlak / Zajszint / Nivo buke / Nivel de zgomot

[dBA] 59

60,8 65,1 63,6

Tank capacity / Pojemnos¢ zbiornika / EmkocTs peaepeyapa [n] / Rezervuaro talpa
/ Rezervuara tilpums / Veepaagi maht / Objem nadrze / Obsah nadrze /
(izemanyagtartaly / Sadrzaj tanka / Capacitatea rezervorului

(1 S

11 11 -

Dimensions LxPxH/Wymiary df x sz x wys / Paamepe, [l x LI x B [mm]/ Matmenys, ilgis x
plotis x aukstis / Izméri, garums x platums x augstums / M&6tmed, pikkus x laius x kérgus
/ Rozméry d x § x v/Rozmery h x§ x v/ Méret H x M x SZ / Dimenzije: duZina x $irina x
visina/ Dimensiuni lungime x latime x inaltime

[m/m]

540x585
X775

650x615
x958

650x615
x958

761X776
x1048

Weight / Waga / Bec [kr] / Svoris / Svars / Mass / Hmotnost / Hmotnost /
Témeg / Masa / Greutate

[kal 39

49 52 76

1: Working range
2:T=230°C; UR=80%

1: Zakres pracy
2:T=30°C; UR=80%

1: Darbibas diapazons
2:T=30°C; UR=80%

1: Té6temperatuur

1: Pracovny rozsah
2:T=30°C; UR=80%

1: Munka tartomany
2:T=30°C; UR=80%

1: Pabouuit ananasoH
2:T=30°C; OB =80%

2: T =30 °C; suhteline niiskus = 80%

1: Podrucje rada
2:T=30°C; UR=80%

56

1: Darbinis diapazonas
2: T =30 °C; santykinis drégnumas = 80%

1: Pracovni rozsah
2:T=30°C;RV=280%

1: Interval de functionare
2:7=230°C; UR=80%
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GB Mv-FANMOTOR
$1- DE-ICING PROBE
$2 - OVERHEAT PROBE
S3 - AMBIENT PROBE
CP - COMPRESSOR
CO - CONDENSER
FU - FUSE (500 mA)
IA— FLOAT SWITCH
Tl - HOUR-COUNTER

PL MV-SILNIK WENTYLATORA
SA - LAMPKA SYGN. NAPELNIENIE ZBIORNIKA WODY
S2 - CZUINIK PRZEGRZANIA
S3 - CZUJNIK TEMPERATURY OTOCZENIA
CP - KOMPRESOR
CO - KONDENSATOR
FU - BEZPIECZNIK
IA— WYLACZNIK PLYWAKOWY
Tl - LICZNIK MOTOGODZIN

RUS MV - MOTOP BEHTUNATOPA
S3 - [JATYMK TEMMEPATYPbI OKPYXXAIOLLEV CPEL
CP - KOMMPECCOP
FU - MNABKWV MPEOXPAHWUTENb (500 MA)
TI - CYETUMK PABOUMX YACOB
SA - VHIVKATOP 3ATMOMHEHS! PESEPBYAPA NS BOfbI
UM - TUTPOCTAT ]
EV - ONEKTPOMATHUTHbI KNAMAH
TC - TEPMOCTAT KOMMPECCOPA

LT  MV-VENTILIATORIAUS VARIKLIS
S2 - PERKAITIMO DAVIKLIS
CP - KOMPRESORIUS
FU - SAUGIKLIS (500 mA)
Tl - VALANDY SKAITIKLIS
SA - PILNO VANDENS REZERVUARO LEMPUTE
UM - HIGROSTATAS
EV - ELEKTROMAGNETINIS VOZTUVAS
TC - KOMPRESORIAUS TERMOSTATAS

LV  MV-VENTILATORAMOTORS
S2 - PARKARSANAS ZONDE
CP - KOMPRESORS
FU - DROSINATAJS (500 mA)
TI - STUNDU SKAITITAJS
SA- PILNA UDENS REZERVUARA LAMPINA
UM - HIGROSTATS
EV - ELEKTROMAGNETISKAIS VARSTS
TC - TERMOSTATA KOMPRESORS

EST MV - VENTILAATORI MOOTOR
3 - UMBRITSEVA KESKKONNA TEMPERATUURIANDUR
CP - KOMPRESSOR
FU - SULAVKAITSE (500 mA)
Tl - TUNNILOENDUR
SA - VEEPAAGI TAITUMISNIVOO MARGUTULI
UM - HUGROSTAAT
EV - MAGNETVENTIIL
TC - KOMPRESSORI TERMOSTAAT

59

IG - ON - OFF SWITCH

SA - WATER TANK FULL LEVEL LIGHT
SB - STOP CONTROL LAMP

UM - HYGROSTAT

ST - VOLTAGE LIGHT

EV - SOLENOID VALVE

AP - CONTROL BOX

TC - COMPRESSOR THERMOSTAT
RC - COMPRESSOR THERMOSTAT

IG — WYLACZNIK GLOWNY

$1- CZUJNIK OBLODZENIE

SB — LAMPKA KONTROLNA

UM - HIGROSTAT

ST - LAMPKA KONTROLNA ZASILANIA
EV - ELEKTROZAWOR

AP — UKLAD KONTROLNY

TC - TERMOSTAT KOMPRESORA

RC - TERMOSTAT KOMPRESORA

S1 - JATYMK AHTUOBNEAEHNTENA

S2 - IATYMK MEPErPEBA

CO - KOHOEHCATOP

IA - BbIKITFOYATESb MOMNABKA

IG - BbIKIKOYATENb (BKIT - BbIK)

SB - CUrHAJIbHAA NAMMOYKA OCTAHOBKM
ST - UHOUKATOP NMUTAHNA

AP - MAHEIb YMPABNEHWA

RC - TEPMOCTAT KOMMPECCOPA

S1 - ATSILDYMO DAVIKLIS

S3 - APLINKOS TEMPERATUROS DAVIKLIS
CO - KONDENSATORIUS

IA - PLUDINIS JUNGIKLIS

IG - DVIEJY PADECIY JUNGIKLIS

SB - KONTROLINE ISJUNGIMO LEMPUTE
ST - [TAMPOS LEMPUTE

AP - VALDYMO DEZE

RC - KOMPRESORIAUS TERMOSTATAS

S1 - NEAIZSALSANAS ZONDE

S3 - APTVEROSA ZONDE

CO - KONDENSATORS

IA- TUKSGAITAS SLEDZIS

IG - IESLEGSANAS-IZSLEGSANAS SLEDZIS
SB - PARTRAUKSANAS LAMPINA

ST - SPRIEGUMA LAMPINA

AP - KONTROLAPARATS

RC - TERMOSTATA KOMPRESORS

S1 - SULATUSANDUR

S2 - ULEKUUMENEMISE ANDUR
CO - KONDENSAATOR

IA - UJUKANDURIGA LULITI

IG - SISSE/VALJA LULITI

SB - STOPP MARGUTULI

ST - PINGE MARGUTULI

AP - JUHTPLOKK

RC - KOMPRESSORI TERMOSTAAT



CE DECLARATION OF CONFORMITY
OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z WYMOGAMI CE
EKNAPALINA O COOTBETCTBUU TPEBOBAHUAM EC
CE ATITIKTIES DEKLARACIJA
CE ATBILSTIBAS APSTIPRINAJUMS
EL VASTAVUSDEKLARATSIOON

DESA Europe BV
3364 DA Sliedrecht, The Netherlands 3364
Tel. +31-10-4376666, Fax +31-10-4150910
Internet: www.desaeurope.com, e-mail: info@desaeurope.com

Dehumidifiers, models:
Przeno$ne osuszacze powietrza, modele:
OcywnTtenu Bo3gyxa, Mogenu:
Drégmes Salinimo jrenginiai, modeliai:
Mitruma regulatori, modeli:
Ohukuivatid mudelid:

DH 25, DH 40, DH 55, DH 80

It is hereby declared that these models conform to the essential safety requirements laid down by Machines Directive
89/392, including the modifications introduced by Directives 91/368, 93/44, 93/68, 98/37 and by directives 89/336, 92/31,
73/23. All the models listed conform to these requirements.

Producent oswiadcza, ze wyzej wymienione modele urzadzen spetniajg podstawowe wymogi bezpieczenstwa okreslone
w europejskiej dyrektywie w/s maszyn 89/392 wraz ze zmianami zawartymi w dyrektywach 91/368, 93/44, 93/68, 98/37
oraz w dyrektywach 89/336, 92/31i 73/23. Wymogi te spetnione sa we wszystkich wymienionych modelach urzqdzen
HacToswumm 3asiBnsieM, 4TO AaHHble MOAENU OTBEYalT CyLEeCTBeHHbIM TpeboBaHusIM TexHuku GesonacHocTw,
yCTaHOBMNeEHHbIM [JupekTusor no mawwnHam 89/392, Bknioyas U3MEHeHWs K Hew, BBeAéHHble ampektusamm 91/368,
93/44,93/68, 98/37 n anpektnBammn 89/336, 92/31, 73/23. Bce nepevmcneHHbIe Mogenu oTBEYatoT 3TUM TpeboBaHMAM.
Pazymima, kad Sie modeliai atitinka Masiny direktyvoje 89/392 i§déstytus esminius saugos reikalavimus, taip pat
direktyvose 91/368, 93/44, 93/68, 98/37 ir direktyvose 89/336, 92/31, 73/23 jvestus pakeitimus. Visi minéti modeliai
atitinka Siuos reikalavimus.

Ar $o tiek apstiprinats, ka Sie modeli atbilst nepiecieSamajam lekartu Direktivas 89/392 droSibas prasibam, ieskaitot
Direktivu 91/368, 93/44, 93/68,98/37 un direktivu 89/336, 92/31, 73/23 ieviestas izmainas

Visi nosauktie modeli atbilst $STm prasibam.

Kéesolevaga deklareerime, et nimetatud mudelid on vastavuses pohiliste ohutusnéuetega, mille kehtestavad masinate
direktiiv 89/392 ja direktiividega 91/368, 93/44, 93/68, 98/37 ning direktiividega 89/336, 92/31 ja 73/23 sisse viidud
muudatused. Kdik loetletud mudelid vastavad esitatud tingimustele.

DESA Europe B.V.
Augusto Millan

Technical Manager / Dyrektor techniczny /
TexHuueckuit Oupektop / Techninis Vadovas /
Tehniskais Direktors / Tehnikadirektor

Sliedrecht, 15-04-2003
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